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PRECAUTIONS

PRECAUTIONS PFP:00001

Précautions relatives aux systéemes de retenue supplémentaires (SRS) compo-
sés de I'AIRBAG et du PRETENSIONNEUR DE CEINTURE DE SECURITE  csoove:

Les systemes de retenue supplémentaires (SRS), tels que I'AIRBAG et le PRETENSIONNEUR DE CEIN-
TURE DE SECURITE, associés a une ceinture de sécurité de siege avant, permettent de réduire le risque et
la gravité des blessures pour le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Les infor-
mations nécessaires pour assurer un entretien du systéme en toute sécurité sont fournies dans les sections
SRS et SB de ce manuel de réparation.

ATTENTION:

« Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures gra-
ves ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations
d'entretien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

« Un entretien incorrect, y compris une dépose ou repose incorrecte du systéme de retenue supplé-
mentaire (SRS), risque de provoquer des blessures via le déclenchement accidentel du systeme.
Pour la dépose du cable spiralé et du module d'airbag, se reporter a la section SRS.

o Ne pas utiliser d'équipement de test électrique sur les circuits connexes du SRS, sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par leurs fais-
ceaux ou connecteurs de faisceau orange et/ou jaunes.

Précautions concernant lI'entretien de la batterie

Avant de débrancher la batterie, abaisser a la fois les vitres conducteur et passager. Ceci afin d'éviter toute
interférence entre le bord de vitre et le véhicule lors de I'ouverture/la fermeture de la porte. Lors du fonctionne-
ment normal, la vitre se léve et s'abaisse légerement pour éviter une telle interférence. La fonction de léve-
vitre automatique ne fonctionne pas si la batterie est débranchée.

Précautions concernant le joint liquide
DEPOSE DU JOINT D'ETANCHEITE LIQUIDE

« Aprés avoir enlevé les boulons et les écrous de fixation, séparer
les surfaces de contact a I'aide d'une fraise pour joint [SST] et

VAL 6
enlever le joint d'étanchéité liquide usagé. \ /
PRECAUTION: \@\ ( KV1°””°°J‘ 0

Wi L0
~__ y |

Veiller a ne pas endommager les surfaces de contact.
« Taper sur la fraise pour joint afin de l'insérer, puis la faire glisser

JE—

en la tapant latéralement comme illustré ci-contre. o “@ Faire glisser —
L e . . - aper
« Pour les espaces ou il est difficile d'utiliser la fraise pour joint
(outil spécial), taper Iégérement sur les pieces a l'aide d'un mar-
teau en plastique afin de déposer le joint.
PRECAUTION:

Si l'utilisation d'un outil tel qu'un tournevis est inévitable, s'assurer de ne pas endommager les
surfaces de contact.

PROCEDURE D'APPLICATION DU JOINT LIQUIDE

1. Alaide d'un grattoir, déposer le joint liquide usagé adhérant a la
surface d'application du joint liquide et a la surface de contact.

« Retirer complétement le joint liquide de la rainure de la sur-
face d'application du joint liquide, des boulons de fixation et
des orifices de boulon.

2. Essuyer la surface d'application du joint et la surface de contact
avec du white spirit afin d'enlever I'hnumidité, la graisse et les
corps étrangers.

]

PBICO003E
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PRECAUTIONS

3. Attacher le tube de joint liquide au presse-tube. (WS39930000).
Utiliser le joint liquide d'origine ou un produit équivalent.

4. Appliquer le joint aux endroits indiqués de maniere uniforme en
respectant les dimensions spécifiées.

« Si une rainure est prévue pour l'application du joint liquide,
appliquer le joint liquide dans cette rainure.

I

« Appliguer du joint normalement dans les orifices de boulon.
En appliquer a l'extérieur des orifices si spécifié. Bien lire les
instructions figurant dans ce manuel de réparation.

« Poser I'élément de contact dans les cing minutes suivant
I'application du joint.

Coté
O LJL> in?é?ieur

g }
med

« Sile joint liquide déborde, I'essuyer immédiatement.

« Ne pas serrer a nouveau les boulons et les écrous de fixation
apres la repose.

« Faire le plein d'huile moteur et de liquide de refroidissement
moteur au moins 30 minutes apres la repose.

e boulon
. V
>

Rainure SEM159F

PRECAUTION:
Respecter les instructions fournies dans le manuel de réparation.
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PREPARATION

PREPARATION PFP:00002
Outillage spécial (SST)
Numéro de ['outil Describtion
Nom de l'outil P
EG17650301 Permet d'adapter le testeur du bouchon de ra-
Adaptateur pour le testeur de bouchon diateur sur le bouchon de radiateur et le gou-
de radiateur (S n lot de remplissage
S El °fttiﬂ%b a: 28 de dia.
& @ | b : 31,4 de dia.
= a?[ﬂ:ﬂia c : 41,3 de dia.
Unité : mm
S-NT564
KV99103510 Repose des réservoirs supérieur et inférieur
Pinces A de plaque de radiateur de radiateur
S-NT224
KV99103520 Dépose des réservoirs supérieur et inférieur
Pinces B de plaque de radiateur de radiateur
Q ° [7 4J
(
S-NT225
KV10111100 Dépose du couvercle de tendeur de chaine
Fraise pour joint
NT046
WS39930000 Permet de presser le tube de joint liquide
Presse-tube
S-NT052

Outillage en vente dans le commerce
Nom de l'outil Description
Testeur de bouchon de radiateur Veérification du radiateur et du bouchon de ra-
diateur

PBIC1982E
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ANALYSE DES CAUSES DE SURCHAUFFE

ANALYSE DES CAUSES DE SURCHAUFFE
Tableau de dépistage des pannes

PFP:00012

EBS00YB5

Symptéme

Eléments a vérifier

Pieces
défectueu-
ses dans le
circuit de
refroidisse-
ment

Transfert de chaleur de
mauvaise qualité

Dysfonctionnement de la
pompe a eau

Courroie d'entrainement
endommagée ou desserrée

Thermostat bloqué sur la
position de fermeture

Ailettes endommagées

Obstruction par poussiere
ou par papier

Dommage physique

Tuyau de refroidissement
du radiateur bouché

Exces de particules étran-
geres (rouille, saleté, sable,
etc.)

Débit d'air réduit

Le ventilateur de refroidis-
sement ne fonctionne pas

Résistance élevée a la rota-
tion de ventilateur

Ailettes de ventilateur
endommagées

Ensemble de ventilateur

Bouclier de radiateur
endommagé

Richesse de mélange du
liquide de refroidissement
moteur inadéquate

Mauvaise qualité du liquide
de refroidissement moteur

Viscosité du liquide de
refroidissement moteur

Liquide de refroidissement
moteur insuffisant

Fuites de liquide de refroi-
dissement moteur

Flexible de liquide de
refroidissement

Collier desserré

Flexible fissuré

Pompe a eau

Etanchéité incorrecte

Bouchon de radiateur

Desserré

Etanchéité incorrecte

Endommagement, détério-
ration ou fixation incorrecte
du joint torique

Radiateur p - - -
Réservoir de radiateur fis-
suré
Noyau de radiateur fissuré

Réservoir Réservoir fissuré

Trop-plein de réservoir

Fuites de gaz d'échappe-
ment dans le circuit de
refroidissement

Détérioration de la culasse

Détérioration du joint de
culasse
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ANALYSE DES CAUSES DE SURCHAUFFE

Symptéme

Eléments a vérifier

Sauf pieces
défectueu-
ses dans le
circuit de
refroidisse-
ment

Surcharge du moteur

Conduite forcée

Régime moteur élevé sans
charge

Conduite en rapport bas
pendant une durée prolon-
gée

Conduite a vitesse trés
rapide

Défaut du systeme de
transmission

Repose de roues et pneus
de taille incorrecte

Grippage des freins

Calage inadéquat de I'allu-
mage

Débit d'air bloqué ou res-
treint

Pare-chocs obstrué

Grille de radiateur encras-
sée

Repose du bouclier de
radiateur du véhicule

Obstruction par boue ou
par papier

Radiateur obstrué

Condenseur bouché

Repose d'un feu anti-
brouillard large

Débit d'air bloqué
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SYSTEME DE REFROIDISSEMENT

SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
Circuit de refroidissement

PFP:21020

EBS00YB6

Vers le chauffage

Vers le collecteur d’admission (supérieur)

t |

'}

Bloc-cylindre (droit)

OO O

\
U

BIoc-cﬁdre (gauche)

oo o
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\ Refroidisseur d’huile

S -
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]
/

| \ Pompe a eau
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|
|

\

A partir du chauffage

-e— Du collecteur
— d’admission
(supérieur)

Culasse
(rangée gauche)

\ Culasse (rangée droite)

Radiateur

‘J

J Thermostat

Entrée

d’eau

PBIC2073E
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SYSTEME DE REFROIDISSEMENT

Tableau du systéme

EBSO011PJ

Radiateur

Réservoir

— ¥

Thermostat

Pompe a eau

\ &Y,

Bloc-cylindre

\ AV,

Culasse

Carter de

thermostat

Refroidisseur

d’huile

Chau

ffage

A

Collecteur
d’admission

Thermostat

Fermé

i

Ouvert

PBIC0847E
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LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR PFP:KQ100

Vérification
VERIFICATION DU NIVEAU

VERIFICATION DE L'ABSENCE DE FUITES

Vérifier si le niveau de liquide de refroidissement moteur dans le
réservoir se trouve entre les repéres MIN et MAX lorsque le
moteur est froid.

Ajuster le niveau de liquide de refroidissement si nécessaire.

MAX.

MIN.

SMA412B

Pour vérifier I'absence de fuites, appliquer de la pression au
systeme de refroidissement avec un testeur de bouchon de
radiateur (outillage en vente dans le commerce) et un adapta-
teur de testeur de bouchon de radiateur (outil spécial).

Adaptateur de flexible

Pression de controle
: 157 kPa (1,57 bars ; 1,6 kg/cm2 )

ATTENTION:

Ne pas déposer le bouchon de radiateur lorsque le moteur
est chaud. Le cas échéant, des brdlures graves risquent P
d'étre provoquées par le liquide de refroidissement moteur " sicrsema
sous haute pression s'échappant du radiateur.

PRECAUTION:
Une pression de contrble supérieure a celle spécifiée peut endommager le radiateur.

NOTE:
En cas de baisse du niveau de liquide de refroidissement moteur, refaire le plein du radiateur en liquide
de refroidissement.

Si un défaut est détecté, réparer ou remplacer les pieces endommageées.

Remplacement du liquide de refroidissement moteur
ATTENTION:

Pour ne pas étre ébouillanté, ne pas remplacer le liquide de refroidissement moteur lorsque le
moteur est chaud.

Envelopper le bouchon de radiateur d'un tissu épais et le déposer avec soin. Commencer par tour-
ner le bouchon d'un quart de tour pour libérer la pression formée. Tourner ensuite completement
le bouchon.

Veiller a éviter tout contact entre le liquide de refroidissement moteur et les courroies d'entraine-
ment.

PURGE DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

1.

Déposer le sous-couvercle.
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LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

2. Ouvrir le bouchon de vidange du radiateur dans la partie infé-

rieure du radiateur, puis déposer le bouchon de radiateur.

Avant \_/E'
PBIC0893E

Lors de la vidange de la totalité du liquide de refroidissement moteur dans le circuit, ouvrir les

bouchons de vidange d'eau situés sur le bloc-cylindres du moteur. Se reporter a EM-116
"DEMONTAGE" .

Déposer le réservoir et vidanger le liquide de refroidissement moteur, puis nettoyer le réservoir avant la
repose.

Vérifier si le liquide de refroidissement moteur vidangé présente des traces de rouille, de corrosion ou de
décoloration.

En cas de contamination, rincer le circuit de refroidissement moteur. Se reporter a CO-11, "RINCAGE DU
CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT" .

REMPLISSAGE DU RESERVOIR DE LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

1.

Reposer le réservoir s'il a été préalablement déposé puis reposer le bouchon de vidange.
PRECAUTION:
S'assurer de nettoyer le bouchon de vidange et reposer avec un joint torique neuf.

Bouchon de vidange du radiateur :
®:0,78-1,6 N-m (0,08 - 0,16 kg-m)

Si les bouchons de vidange d'eau sont déposés, les fermer et les serrer. Se reporter a EM-121
"MONTAGE" .

S'assurer que tous les colliers de flexibles sont fermement serrés.

Déposer le bouchon de décharge d'air du flexible de chauffage. ////
/m,

Wﬁﬁecharge d:ilir
Flexible de, Fir S\
chauffage[ )} ¥ i

Sy E

PBIC1050E

Remplir le radiateur et le réservoir jusqu'au niveau spécifié.

« Verser lentement du liquide de refroidissement moteur
dans le goulot de remplissage a une vitesse inférieure a
2 ¢ par minute pour laisser l'air s'échapper du systéme.

o Utiliser du liquide de refroidissement antigel d'origine
NISSAN ou équivalent mélangé avec de I'eau (distillée ou
déminéralisée). Se reporter a MA-14, "LIQUIDES ET
LUBRIFIANTS RECOMMANDES".

Contenance en liquide de refroidissement
(avec le réservoir au niveau MAX)

renv. 9,2 ¢

Radiateur

SMA182B
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LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

10.
11.

12.
13.

Capacité du réservoir (au niveau MAX)

10,8 ¢ rJ__l_]

« Si le liquide de refroidissement moteur s'échappe des bou-
chons de décharge d'air, poser un nouveau joint torique sur
ces derniers.

MAX.

Bouchon de décharge d'air : MIN.

(@ : 0,78-1,6 N-m (0,08 - 0,16 kg-m)

SMA412B

Reposer le bouchon de radiateur.

Faire monter en température jusqu'a I'ouverture du thermostat. La valeur standard concernant la durée de
la montée en température est d'environ 10 minutes a 3 000 tr/mn.

« Vérifier I'état d'ouverture du thermostat en touchant la durite (inférieure) de radiateur pour se rendre
compte du flux d'eau chaude.

PRECAUTION:
Contréler la jauge de température d'eau de fagcon a s'assurer que le moteur ne surchauffe pas.

Arréter le moteur et laisser le refroidir jusqu'a une température maximale de 50°C.
« Refroidir le moteur a I'aide d'un ventilateur afin d'accélérer le processus.

« Si nécessaire, remplir le radiateur avec du liquide de refroidissement moteur jusqu'au goulot de rem-
plissage.
Remplir le réservoir avec du liquide de refroidissement moteur jusqu'au repere MAX.

Répéter deux ou trois fois les étapes 4 a 7 avec le bouchon de radiateur reposé jusqu'a ce que le niveau
de liquide de refroidissement moteur soit stable.

Vérifier que le circuit de refroidissement ne fuit pas, moteur en marche.

Faire monter le moteur en température et s'assurer que le flux de liquide de refroidissement moteur ne fait
pas de bruit lorsque le moteur passe du régime de ralenti a 3 000 tr/mn avec la commande de tempéra-
ture du dispositif de chauffage placée sur plusieurs positions entre COOL et WARM.

« |l est possible que I'unité de chauffage émette un bruit.
Répéter I'étape 11 trois fois.

Si un bruit est entendu, purger l'air provenant du circuit de refroidissement en répétant les étapes 4 a 7
jusqu'a ce que le niveau du liquide de refroidissement moteur ne chute plus.

RINCAGE DU CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT

1.

2.

Reposer le réservoir s'il a été préalablement déposé puis reposer le bouchon de vidange.

PRECAUTION:
S'assurer de nettoyer le bouchon de vidange et reposer avec un joint torique neuf.

Bouchon de vidange du radiateur :
[®]:0,78-1,6 N-m (0,08 - 0,16 kg-m)

Si les bouchons de vidange d'eau sont déposés, les fermer et les serrer. Se reporter a EM-121
"MONTAGE" .

Déposer le bouchon de décharge d'air du flexible de chauffage.

PBIC1050E
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LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR

No ok

Remplir le radiateur avec de I'eau jusqu'a ce que I'eau déborde de l'orifice de purge d'air, ensuite fermer la
soupape de purge d'air. Remplir le radiateur et le réservoir d'eau et reposer le bouchon de radiateur.

Bouchon de décharge d'air :
[®]: 0,78 - 1,6 N-m (0,08 - 0,16 kg-m)
Faire tourner, puis chauffer le moteur a la température de fonctionnement normale.
Emballer le moteur deux ou trois fois sans charge.

Arréter le moteur et attendre qu'il refroidisse.
Vidanger I'eau du circuit. Se reporter a CO-9, "PURGE DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR"

Répéter les étapes 1 a 7 jusqu'a ce que de I'eau claire commence a sortir du radiateur.
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RADIATEUR

RADIATEUR PFP:21400
Dépose et repose
SEC. 214

@ : Toujours remplacer aprés chaque démontage.

[®]3.8-45

I'entrée

XD@OJ&- 1,6

(0,08 - 0,16) (0,39 - 0,45)

Se reporter 2 VENTILATEUR DE
|§| : N-m (kg-m) REFROIDISSEMENT dans la section CO.
PBIC2074E
1. Réservoir 2. Bouchon de réservoir 3. Flexible de réservoir
. Flexible de radiateur (supérieur) 5.  Support de fixation supérieur 6. Caoutchouc de fixation (supérieur)
7. Bouchon de radiateur 8. Capot 9. Radiateur
10. Caoutchouc de fixation (inférieur) 11. Bouchon de vidange de radiateur 12. Joint torique
13. Flexible de radiateur (inférieur) 14. Ensemble de ventilateur de refroidis- 15. Support
sement de radiateur
ATTENTION:

Ne pas déposer le bouchon de radiateur lorsque le moteur est chaud. Le cas échéant, des brdlures
graves risquent d'étre provoquées par le liquide de refroidissement moteur sous haute pression
s'échappant du radiateur. Envelopper le bouchon d'un chiffon épais. Le tourner lentement d'un quart
de tour de facon a laisser la pression s'échapper. Déposer prudemment le bouchon en le tournant
complétement.

DEPOSE

1. Déposer le couvercle du moteur. Se reporter a EM-18, "COLLECTEUR D'ADMISSION" .

2. Déposer le sous-couvercle.

3. Vidanger le liquide de refroidissement moteur du radiateur. Se reporter a CO-9, "Remplacement du
liquide de refroidissement moteur” .
PRECAUTION:
» Effectuer cette étape lorsque le moteur est froid.
« Ne pas renverser de liquide de refroidissement moteur sur les courroies d'entrainement.

4. Déposer I'ensemble carter de filtre a air et conduit d'air. Se reporter a EM-16, "FILTRE A AIR ET CON-
DUIT D'AIR" .

5. Déposer le boulon de fixation de support pour I'ancrage de la tuyauterie de climatisation du cété gauche
du véhicule de sorte que la tuyauterie de climatisation puisse étre déplacée.

6. Déposer le réservoir ainsi que le support.
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RADIATEUR

10.

11.

Déposer les flexibles de radiateur (supérieur et inférieur) et le flexible du réservoir.

PRECAUTION:

Veiller a éviter tout contact entre le liquide de refroidissement moteur et les courroies d'entraine-

ment.

Déposer I'ensemble de ventilateur de refroidissement de radiateur. Se reporter a CO-21, "VENTILATEUR

DE REFROIDISSEMENT" .

Déposer le couvercle puis les deux boulons de fixation du con-
densateur de climatisation situés sur la partie supérieure du
radiateur.

Faire pivoter les deux supports supérieurs de fixation de radia-
teur de 90 degrés dans la direction indiquée sur Tlillustration,
puis les retirer.

Déposer le radiateur comme suit :
PRECAUTION:

Boulon de fixation de

AN
N\ condensateur de climatisV
N
///\ \W PBIC1053E

Fixation
supérieure de

\ ourner de 90°da§

b
'/ “le sens inverse des
aiguilles d'une montre

PBIC1052E

Ne pas démonter ou érafler le condensateur de climatisation et le noyau de radiateur lors de la

dépose.

Lors du soulévement et de la traction vers l'arrieére du radiateur,
démonter la fixation inférieure de la partie centrale du support
de noyau de radiateur.

PRECAUTION:

Le condensateur de radiateur se situe sur la partie infé-
rieure avant du radiateur ; il faut donc le bouger trés légére-
ment vers l'arriére.

Soulever le condensateur de climatisation et déposer le radia-
teur aprés avoir désengagé le raccord en tant que surface infé-
rieure droite.

PRECAUTION:

Le soulévement du radiateur doit étre faible afin d'éviter de
charger la tuyauterie de climatisation.

Aprés avoir déposé le radiateur, mettre le condensateur de cli-
matisation sur la partie centrale du support de noyau de radia-
teur et le fixer provisoirement avec une corde ou un équipement
similaire.

CO-14
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RADIATEUR

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

INSPECTION APRES REPOSE

+ Vérifier I'absence de fuites de liquide de refroidissement moteur a l'aide d'un adaptateur de testeur de Jigte)
bouchon de radiateur (outil spécial : EG17650301) et d'un testeur de bouchon de radiateur (outillage en
vente dans le commerce). Se reporter a CO-9, "VERIFICATION DE L'ABSENCE DE FUITES".

« Démarrer et faire chauffer le moteur. S'assurer visuellement qu'il n'y a pas de fuite de liquide de refroidis-
sement moteur.

Vérification du bouchon de radiateur

« Vérifier le siege de soupape du bouchon de radiateur.

- Vérifier que le siege de soupape est suffisamment étendu de
facon que l'extrémité du plongeur ne puisse étre vu si elle est
regardée depuis le haut de maniére verticale.

- Vérifier que le siége de soupape n'est ni sale ni endommagé.

Siege de soupape

Plongeur métallique
PBIC2816E

o Tirer la soupape de dépression afin de l'ouvrir et s'assurer
gu'elle ferme complétement lorsqu'elle est relachée.

- S'assurer qu'il n'y a ni saleté ni dommage sur le siege de sou-
pape de la soupape de dépression de radiateur.

- S'assurer que la soupape de dépression s'ouvre et se ferme
normalement.

SMA967B

« Vérifier la pression de décharge du bouchon de radiateur.
Standard :
78 - 98 kPa (0,78 - 0,98 bars ; 0,8 - 1,0 kg/cm2 )
Limite :
59 kPa (0,59 bars ; 0,6 kg/cmz)

- Lors du branchement du bouchon de radiateur sur le testeur
(outillage en vente dans le commerce) et I'adaptateur de testeur
de bouchon de radiateur (outil spécial), appliquer du liquide de
refroidissement sur la surface d'étanchéité du bouchon. SLCTE5AC

EG17650301

« Remplacer le bouchon de radiateur si I'un des défauts correspondant aux trois point énumérés ci-dessus
est détecté.

PRECAUTION:
Lors de la repose du bouchon de radiateur, essuyer minutieusement le goulot de remplissage afin
d'en enlever tout résidu cireux ou tout corps étranger.

Vérification du radiateur

Vérifier si le radiateur est bouché ou recouvert de saletés. Si nécessaire, nettoyer le radiateur de la fagon sui-
vante.

« S'assurer de ne pas tordre ou endommager les ailettes du radiateur.

CO-15



RADIATEUR

w

Pour nettoyer le radiateur sur le véhicule, déposer toutes les pieces voisines telles que le ventilateur de
refroidissement, la protection de radiateur et les avertisseurs sonores. Envelopper ensuite le faisceau et
les connecteurs électriques de bande adhésive pour empécher des infiltrations d'eau.

Placer un tuyau d'arrosage a la verticale au-dessus de la face arriére du noyau du radiateur pour y laisser
couler de l'eau.

Recouvrir d'eau toute la surface du noyau du radiateur, toutes les minutes.

Arréter de nettoyer quand plus aucune impureté ne sort du radiateur.

Soulffler de I'air dans la face arriére du noyau du radiateur a la verticale vers le bas.

« Utiliser de I'air comprimé a moins de 490 kpa (4,9 bars ; 5 kg/cm? ) et maintenir une distance supé-
rieure & 30 cm.

Souffler & nouveau de l'air dans toutes les surfaces du noyau du radiateur une fois par minute jusqu'a ce
gue l'air ne sorte plus.

CO-16



RADIATEUR (DE TYPE ALUMINIUM)

RADIATEUR (DE TYPE ALUMINIUM)

Démontage et remontage

PFP:21460

EBS00YBC

SEC. 214

6:) : Toujours remplacer aprés dépose.

PBIC2075E

1. Partie supérieure du réservoir
4. Partie inférieure du radiateur

PREPARATION

1. Fixer une entretoise au bout des pinces A de plaque de radia-

teur (outil spécial).

Caractéristiques de I'entretoise : largeur de 18 mm x longueur

de 8,5 mm x épaisseur 1,5 mm.

2.

Caoutchouc d'étanchéité

1,5

Unité : mm

\,

Entretoise
=< ©:\

H = 76 [ h .\

!
N
2

|

<

\

-

KV99103510

SLC655C

2. Vérifier que lorsque les pinces A de plaque de radiateur [SST : KV99103510] sont fermées, la dimension

H" est d'environ 7,6 mm.

3. Régler la dimension H" a l'aide d'une entretoise, si nécessaire.

DEMONTAGE

1. Déposer les parties supérieure et inférieure du radiateur avec

des pinces de plaque de radiateur B (outil spécial) .

CO-17
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RADIATEUR (DE TYPE ALUMINIUM)

« Serrer le bord rabattu et le plier vers le haut de sorte que les
pinces de plaque de radiateur glissent et sortent.
PRECAUTION:

Ne pas plier excessivement.

SLC893

« Dans les zones ou la pince de plaque de radiateur B ne peut
étre utilisée, utiliser un tournevis pour relier le bord vers le
haut.

PRECAUTION:
Prendre garde d'endommager le réservoir.

SLC930

2. Déposer le caoutchouc d'étanchéité.

3. S'assurer que le rebord est dressé a la verticale.

SLC931

MONTAGE

1. Nettoyer la zone de contact du réservair.

SLC932

CO-18




RADIATEUR (DE TYPE ALUMINIUM)

2. Reposer le caoutchouc d'étanchéité tout en appuyant a la main.

PRECAUTION:
Prendre garde de tordre le joint en caoutchouc.

3. Appliquer du mastic sur le réservoir dans l'ordre indiqué sur ® @
l'llustration avec des pinces de plaque de radiateur A (outil spé-
cial).

ilig

\.
KV99103510

Maintenir I'outil spécial O

perpendiculaire au radiateur. (L'adhérence est insuffisante.) PBIC2076E

« Utiliser des pinces aux endroits ou les pinces de plaque de
radiateur A ne sont pas utilisables.

SLC897

CO-19



RADIATEUR (DE TYPE ALUMINIUM)

4. S'assurer que le bord est entierement rabattu vers le bas.
Hauteur standard H :8,0-8,4 mm

5. S'assurer qu'il n'y a pas de fuites.
Se reporter a CO-20. "INSPECTION" .

INSPECTION

1. Appliquer de la pression au systeme de refroidissement avec un
testeur de bouchon de radiateur (outillage en vente dans le
commerce) et un adaptateur de testeur de bouchon de radiateur
(outil spécial).

Pression de controle
: 157 kPa (1,57 bars ; 1,6 kg/cmz)

ATTENTION:
Pour éviter que le flexible ne se défasse pendant qu'il est
sous pression, le fixer solidement avec un collier.

2. Vérifier 'absence de fuite en plongeant le radiateur dans un
récipient d'eau et en appliquant la pression de contréle.

CO-20

Réservoir

Caoutchouc d'étanchéité
SLC554A
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VENTILATEUR DE REFROIDISSEMENT

VENTILATEUR DE REFROIDISSEMENT PFP:21140

Dépose et repose

EBSO00YBD

P
@ : Appliquer de produit de blocage pour b
filetage.

SEC. 214 (] 29-39(030-039)
( @ : Appliquer sur I'arbre du moteur de ventilateur.)

[@] 3.9 - 4,9 (0,40 - 0,49)

[@]3.8-4,5 (0,39 - 0,45)

Y71
[@]3,9-4,9 (0,30 - 0,49)\%\

:N-m (kg-m)

PBIC2979E

1. Ventilateur de refroidissement (droit) 2. Ventilateur de refroidissement (gau- 3. Protection de ventilateur

che)
4. Moteur de ventilateur
DEPOSE
1. Vidanger le liquide de refroidissement moteur du radiateur. Se reporter a CO-9, "Remplacement du

liguide de refroidissement moteur" .

PRECAUTION:
» Effectuer cette étape lorsque le moteur est froid.

« Ne pas renverser de liquide de refroidissement moteur sur les courroies d'entrainement.

2. Déposer I'ensemble de carter de filtre a air. Se reporter a EM-16, "FILTRE A AIR ET CONDUIT D'AIR" .
3. Débrancher le flexible du radiateur (supérieur) du cété du radiateur. Se reporter a CO-13, "RADIATEUR" .
4. Deébrancher les connecteurs de faisceau du moteur de ventila- TN \ A || _—
teur sur la partie inférieure droite de la protection de ventilateur. \ \\\\\ \v“ \\%\
/ \\\\\\\\ ﬂ‘i Cq/nnecteur c/i;f\aisceau
S, 7N\ A\
.'4(”' y.
2 eSS
AB T \
] N (O
AP &
7 RN
[~ = O
A == \g
\v}/‘i‘;)' \ \Aﬁt du véhicule
/ \ PBIC1935E
5. Déposer I'ensemble de ventilateur de refroidissement de radiateur.
PRECAUTION:
Veiller a ne pas endommager ou érafler le noyau de radiateur.
REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
NOTE:

Les ventilateurs de radiateur sont contrélés par 'ECM. Pour plus de détails, se reporter a EC-415, "DTC
P1217 SURCHAUFFE MOTEUR" .

CO-21



VENTILATEUR DE REFROIDISSEMENT

Démontage et remontage
DEMONTAGE

1. Déposer les ventilateurs de refroidissement (droit et gauche) des moteurs de ventilateur.

2. Déposer les moteurs de ventilateur de la protection de ventilateur.

INSPECTION APRES DEMONTAGE

Ventilateur de refroidissement

Vérifier 'absence de fissure ou de courbure inhabituelle du ventilateur de refroidissement.
« Siun défaut est détecté, replacer le ventilateur de refroidissement.

MONTAGE
Le remontage se fait dans I'ordre inverse du démontage.
PRECAUTION:

EBSO0YBE

Les ventilateurs de refroidissement droit et gauche sont différents. Veiller a ne pas se tromper lors du

montage.

CO-22



POMPE A EAU

POMPE A EAU
Dépose et repose

PFP:21020

EBSO00YBF

SEC. 130°135°210

[®]8.1 (0,83

11,3 (1,2) Q\@)
Applnquer du liquide
de refroidissement
moteur.)
m * N-m (Kg-m)
!UJ : N-m (Kg-m) S (Identifier avec un repére
: Appliquer du joint liquide d'origine ou un produit équivalent. peint en blanc.)
E * Lubrifier avec de I'huile moteur non usagée.
Q: Toujours remplacer aprés démontage.
PBIC3620E
1. Tendeur de chaine de distribution 2. Couvercle de tendeur de chaine 3. Couvercle de pompe a eau.
(primaire)
4. Pompe a eau 5. Joint torique 6. Bouchon de vidange d'eau (avant)

PRECAUTION:

Lors de larepose de I'ensemble de pompe a eau, prendre garde de renverser du liquide de refroi-
dissement sur les courroies d'entrainement.

La pompe a eau ne peut pas étre démontée et doit étre remplacée dans sa totalité.

Aprés avoir reposé la pompe a eau, brancher le flexible et serrer fermement puis vérifier I'absence
de fuites avec un testeur de bouchon de radiateur (outillage en vente dans le commerce) et un

adaptateur de testeur de bouchon de radiateur (outil spécial : EG17650301).
DEPOSE
1. Déposer le sous-couvercle.
2. Vidanger le liquide de refroidissement moteur du radiateur. Se reporter a CO-9, "Remplacement du
liquide de refroidissement moteur” .
PRECAUTION:
» Effectuer cette étape lorsque le moteur est froid.
« Ne pas renverser de liquide de refroidissement moteur sur les courroies d'entrainement.
3. Déposer les courroies d'entrainement. Se reporter a EM-14, "COURROIES D'ENTRAINEMENT" .
4. Déposer les flexibles de radiateur (supérieur et inférieur) et I'ensemble de ventilateur de refroidissement.
Se reporter & CO-13, "RADIATEUR" et CO-21, "VENTILATEUR DE REFROIDISSEMENT" .
5. Deposer le bouchon de vidange d'eau (avant) situé sur le coté [ oot
de la pompe a eau du bloc-cylindres pour vidanger le liquide de tendeur de cehajne (S/Q\/\
refroidissement moteur de l'intérieur du moteur. K/_\/\7’w ‘ £ ,E’g‘;ii;;"g“egﬁ
Y&y
< 2
ﬁﬁ Bouchon de
e\ ‘ ) vidange d’'eau
. Appliquer du joint O !
liquide d'origine ou
un produit équivalent. T /
N PBIC1626E
6. Déposer le couvercle de tendeur de chaine et le couvercle de pompe a eau du carter de la chaine de dis-

tribution avant.

CO-23



POMPE A EAU

« Ultiliser la fraise pour joint [SST : KV10111100] ou un outil équivalent afin de couper le joint liquide pour
la dépose.

Déposer le tendeur de chaine de distribution (primaire) comme suit :
Déposer le boulon de fixation inférieur. Tendeur de chaine de Boulon de fixation

PRECAUTION: distribution (primaire) supérieur -
Veiller a ne pas laisser tomber le boulon de fixation a I'inté-
rieur du carter de la chaine de distribution.

Desserrer lentement le boulon de fixation supérieur, puis faire
tourner le tendeur (primaire) de chaine sur le boulon de fixation
de fagon que le plongeur soit complétement déployé.

NOTE:

Méme si le plongeur est complétement déployé, il ne tombe pas ( o

du corps du tendeur de chaine (primaire). Boulon de fixation Plongeur
inférieur PBIC3575E

Tourner la poulie de vilebrequin dans le sens des aiguilles d'une
montre de sorte que la chaine de distribution du c6té du tendeur — >
de chaine de distribution (primaire) soit desserrée.

Poulie de
vilebrequin

PBIC1805E

Déposer le boulon de fixation supérieur, puis déposer le tendeur
(primaire) de chaine de distribution.

PRECAUTION:

Veiller a ne pas laisser tomber le boulon de fixation a l'inté-
rieur du carter de la chaine de distribution.

Tendeur de chaine de distribution
(primaire) PBIC3576E

Déposer la pompe a eau comme suit :

Déposer les trois boulons de fixation de la pompe a eau. Mainte- Tourner dans Ie sens
nir un écart entre I'engrenage de la pompe a eau et la chaine de inverse des aiguilles
distribution, en tournant la poulie de vilebrequin dans le sens dune montre
inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que la chaine de
distribution se tende au maximum sur la roue dentée de la
pompe a eau.

Boulon de fixation ~He,Poulie de vilebrequin

PBIC1193E

CO-24



POMPE A EAU

b. Visser des boulons M8 (pas : 1,25 mm ; longueur : env. 50 mm) \/ 1 C
35 ( /

dans les orifices des boulons de fixation inférieur et supérieur de @:—-‘ /_'4/;/-\;‘
| ‘ ﬂ Pompe a eau

la pompe a eau jusqu'a atteindre le carter de chaine de distribu- n
\ 7 .u? =

tion. Serrer ensuite chaque boulon d'un demi tour les uns aprés Bovlon Ma » N
AN
@y
( / / .
o)\

les autres, et retirer la pompe a eau.
JLC357B

PRECAUTION:
« Retirer perpendiculairement pour empécher que l'ailette
ne touche la douille dans la zone de repose.

« Retirer lapompe a eau en veillant a ce que laroue dentée
ne touche pas la chaine de distribution.

c. Retirer les boulons M8 et les joints toriques de la pompe a eau.
PRECAUTION:
Ne pas démonter la pompe a eau.

INSPECTION APRES DEPOSE

« Vérifier que lI'ensemble de corps de pompe a eau ne présente pas de signes de rouille ou de corrosion
trop avancés.

« Vérifier si le fonctionnement n'est pas irrégulier par suite d'un
jeu excessif.

« Remplacer la pompe a eau si nécessaire.

SLC943A

REPOSE
1. Reposer de nouveaux joints toriques sur la pompe a eau.

« Appliquer de I'huile moteur et du liquide de refroidissement
aux joints toriqgues comme indiqué sur l'illustration.

« Situer le joint torique d'un repére peint en blanc sur le cété
avant du moteur.

Peinture blanche Joint torique (noir) E Q

Joint torique (noir) Q
(appliquer du liquide de-
refroidissement moteur)

Q : Toujours remplacer aprés chaque démontage
[ : Luorifier avec de rhuile moteur
non usagee PBIC1397E
2. Reposer la pompe a eau.
PRECAUTION:
Eviter que les joints toriques soient pincés par le bloc-cylin-
dres lors de larepose de la pompe a eau.

« S'assurer que la chaine de distribution et que le pignon de
pompe a eau sont engages.

« Insérer la pompe a eau en serrant chaque boulon a tour de
rble de facon égale.

PBIC1058E

3. Reposer le tendeur de chaine de distribution (primaire) comme suit :

CO-25



POMPE A EAU

a.

»

Tourner la poulie de vilebrequin dans le sens des aiguilles d'une
montre de sorte que la chaine de distribution du c6té du tendeur
de chaine de distribution (primaire) soit desserrée.

Tirer la languette du dispositif d'arrét du plongeur vers le haut
(ou tourner le levier vers le bas) afin de déposer la languette du

dispositif d'arrét du cliquet du plongeur.

NOTE:

La languette du dispositif d'arrét et le levier sont synchronisés.
Enfoncer le plongeur a l'intérieur du corps de tendeur.

Maintenir le plongeur dans sa position complétement compri-
mée en engageant la languette du dispositif d'arrét de plongeur

avec le bout du cliquet.

Pour fixer le levier, insérer la goupille d'arrét a travers I'orifice du

levier dans l'orifice du corps de tendeur.

Poulie de
vilebrequin

PBIC1805E

Languette d’arrét de plongeur

> s\\
Oriﬁce\wﬁ,
Levier s / t\)/

Goupille d'arrét
Plongeur

PBIC3568E

« Les pieces du levier et la languette sont synchronisées. Par conséquent, le plongeur sera fixé sous

cette condition.
NOTE:

L'illustration indique I'exemple d'un tournevis fin de 1,2 mm de diamétre utilisé en tant que goupille d'arrét.
Reposer le tendeur de chaine de distribution (primaire) :

« Retirer complétement la poussiére et tout corps étranger de l'arriere du tendeur de chaine de distribu-
tion (primaire) et de la zone de repose du carter de chaine de distribution.

Déposer la goupille d'arrét.

Goupille d’arrét

PBIC3577E

Vérifier I'engagement de la chaine de distribution dans la roue dentée de la pompe a eau.
Reposer le couvercle de tendeur de chaine et le couvercle de pompe a eau comme sulit :

Avant la repose, déposer toutes traces de joint liquide usagé de

la surface de contact du couvercle de pompe a eau a l'aide d'un

grattoir. Déposer également les traces de joint liquide usagé de

la surface de contact du carter de chaine de distribution avant.

CO-26

Grattoir Grattoir

Protection de

Protection de
pompe a eau

tendeur de chaine

SLC446B




POMPE A EAU

b. Appliquer une ligne continue de joint liquide avec le presse-tube [ prowection de Protection de tendeur de chaine
[SST : WS39930000] sur la surface de contact du couvercle de | pompe & eau
tendeur de chaine et au couvercle de pompe a eau.

Utiliser le joint liquide d'origine ou un produit équivalent.

PRECAUTION:
L'assemblage doit étre effectué dans les 5 minutes suivant
I'application du produit.

c. Serrer les boulons de fixation.

: Appliquer du joint liquide d’origine ou
un produit équivalent.

PBIC1782E

5. Reposer le bouchon de vidange (avant) d'eau c6té pompe a eau du bloc-cylindres.
6. Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose aprés cette étape.
« Aprés avoir démarré le moteur, le laisser tourner au ralenti pendant trois minutes, puis emballer
le moteur jusqu'a 3 000 tr/mn sans charge afin de purger I'air de la chambre haute-pression du

tendeur de chaine. Le moteur doit produire un bruit de cliquetis. Ce bruit, insignifiant, signale la
présence d'air dans la chambre.

INSPECTION APRES REPOSE

« Vérifier 'absence de fuites de liquide de refroidissement moteur a l'aide d'un adaptateur de testeur de
bouchon de radiateur (outil spécial : EG17650301) et d'un testeur de bouchon de radiateur (outillage en
vente dans le commerce). Se reporter a CO-9, "VERIFICATION DE L'ABSENCE DE FUITES".

« Démarrer et faire chauffer le moteur. S'assurer visuellement qu'il n'y a pas de fuite de liquide de refroidis-
sement moteur.

CO-27




ENTREE D'EAU ET THERMOSTAT

EN

TREE D'EAU ET THERMOSTAT PFP:21200

Dépose et repose

SEC. 210°211

m : N'm (Kg-m)

Q : Toujours remplacer apres démontage -

PBIC3489E

1.

Entrée d'eau et ensemble de ther- 2. Joint d'étanchéité

mostat
DEPOSE
1. Déposer le sous-couvercle.
2. Vidanger le liquide de refroidissement moteur depuis le bouchon de radiateur situé au bas du radiateur et
depuis le bouchon de vidange d'eau situé a I'avant du bloc-cylindres. Se reporter a CO-9, "Remplacement
du liguide de refroidissement moteur" et CO-23, "POMPE A EAU" .
PRECAUTION:
« Effectuer cette étape lorsque le moteur est froid.
« Ne pas renverser de liquide de refroidissement moteur sur les courroies d'entrainement.
3. Déposer le conduit d'air et le carter du filtre a air. Se reporter a EM-16, "FILTRE A AIR ET CONDUIT
D'AIR" .
4. Retirer le bouchon de vidange d'eau c6té pompe a eau du bloc-cylindres.
5. Débrancher le flexible de radiateur (inférieur) et le flexible du refroidisseur d'huile de I'entrée d'eau et de
'ensemble de thermostat.
6. Déposer l'entrée d'eau et I'ensemble de thermostat.
PRECAUTION: , do thormostat o
Ne pas démonter I'entrée d'eau et I'ensemble de thermostat.
Remplacer I'ensemble si nécessaire.
SLC962AB
INSPECTION APRES DEPOSE
1. Vérifier I'état du sieége de soupape a température ambiante. Il doit avoir une bonne assise.

CO-28



ENTREE D'EAU ET THERMOSTAT

2. \Vérifier la soupape de contréle.

Thermostat Standard
Température d'ouverture de la soupape 76 - 79°C
Levée de soupape maximum 8,6 mm/90°C
Température de fermeture de soupape 71°C

« En cas de détection de défaut, lorsque le siege de soupape est
a température ambiante ordinaire, ou les valeurs mesurées sont
en dehors des valeurs standard, remplacer l'entrée d'eau et
I'ensemble de thermostat.

REPOSE

Noter ce qui suit, et reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

« Prendre garde de renverser du liquide de refroidissement moteur sur le compartiment moteur. Uti-
liser un chiffon pour absorber le liquide de refroidissement moteur.

INSPECTION APRES REPOSE

« Vérifier 'absence de fuites de liquide de refroidissement moteur a l'aide d'un adaptateur de testeur de
bouchon de radiateur (outil spécial : EG17650301) et d'un testeur de bouchon de radiateur (outillage en
vente dans le commerce). Se reporter a CO-9, "VERIFICATION DE L'ABSENCE DE FUITES".

« Démarrer et faire chauffer le moteur. S'assurer visuellement qu'il n'y a pas de fuite de liquide de refroidis-
sement moteur.

SLC949A
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SORTIE D'EAU ET TUYAUTERIE PFP:11060
Dépose et repose

SEC. 210°211+253

[@]: Nem (kg-m)

[O] : Nem (kg-m) @ 11,3012
KBIA4403J

1. Support de faisceau 2. Support de faisceau 3. Flexible d'eau

Flexible d'eau de dérivation 5.  Capteur de température du liquide 6. Joint d'étanchéité

de refroidissement moteur

7. Joint d'étanchéité 8. Sortie d'eau 9. Joint torique
10. Flexible de chauffage 11. Conduite d'eau 12. Support de faisceau
13. Flexible de radiateur supérieur 14. Flexible d'eau 15. Joint d'étanchéité
16. Tuyau de chauffage 17. Flexible d'eau 18. Flexible de chauffage
19. Flexible d'eau
A. Vers le collecteur d'admission (supé- B. Vers le chauffage C. \Vers le refroidisseur d'huile

rieur)

D. Vers le collecteur d'admission (infé- E.  Vers le chauffage
rieur)

« Sereporter & GI-10, "Composants" pour plus d'informations sur les symboles utilisés dans l'illustration.

DEPOSE
1. Déposer le sous-couvercle.

2. Vidanger le liquide de refroidissement moteur depuis le bouchon de radiateur situé au bas du radiateur et
depuis le bouchon de vidange d'eau situé a I'avant du bloc-cylindres. Se reporter a CO-9, "Remplacement
du liguide de refroidissement moteur" et CO-23, "POMPE A EAU" .

PRECAUTION:
« Effectuer cette étape lorsque le moteur est froid.

« Ne pas renverser de liquide de refroidissement moteur sur les courroies d'entrainement.
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SORTIE D'EAU ET TUYAUTERIE

3. Déposer le couvercle du moteur. Se reporter a EM-18, "COLLECTEUR D'ADMISSION" .

4. Déposer le conduit d'air et le carter du filtre a air. Se reporter a EM-16, "FILTRE A AIR ET CONDUIT
D'AIR" .

5. Déposer le flexible (supérieur) de radiateur, le flexible de chauffage et les flexibles d'eau.

6. Déposer les piéces suivantes lors de la dépose de la sortie d'eau.
« Collecteurs d'admission (supérieur et inférieur). Se reporter a EM-18, "COLLECTEUR D'ADMISSION" .
« Cache-culbuteurs (rangée droite). Se reporter a EM-44, "CACHE-CULBUTEURS" .

7. Sinécessaire, déposer le capteur de température de liquide de refroidissement moteur.
PRECAUTION:
Veiller a ne pas endommager le capteur de température de liquide de refroidissement moteur.

8. Déposer la sortie d'eau, le tuyau de chauffage, les flexibles de dérivation d'eau et le tuyau d'eau.

REPOSE

Noter ce qui suit, et reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

Insérer fermement chaque flexible et reposer le collier dans une position ou il n'interfére pas avec le ren-
flement du tuyau.

Lors de l'insertion du tuyau d'eau dans la sortie d'eau, appliquer un détergent neutre sur le joint torique.

INSPECTION APRES REPOSE

Vérifier I'absence de fuites de liquide de refroidissement moteur a l'aide d'un adaptateur de testeur de
bouchon de radiateur (outil spécial : EG17650301) et d'un testeur de bouchon de radiateur (outillage en
vente dans le commerce). Se reporter a CO-9, "VERIFICATION DE L'ABSENCE DE FUITES".

Démarrer et faire chauffer le moteur. S'assurer visuellement qu'il n'y a pas de fuite de liquide de refroidis-
sement moteur.
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CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE (SDS)

CARACTERISTIQUES ET VALEURS DE REGLAGE (SDS) PFP:00100

Standard et limite

EBSO011PL

CONTENANCE EN LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT MOTEUR (APPROXIMATIVE)

Contenance en liquide de refroidissement moteur [avec le réser-
voir au niveau MAX]

9,2 ¢

Capacité du réservoir en liquide de refroidissement moteur (au
niveau max.)

0.8 ¢

RADIATEUR

Unité : kPa (bars ; kg/cm?)

Standard
Pression de décharge du bouchon

78-98(0,78-0,98;0,8 -1,0)

Limite

59 (0,59 ; 0,6)

Pression de test de fuite

157 (157 ; 1,6)

THERMOSTAT

Température d'ouverture de la soupape 76 - 79°C
Levée de soupape maximum 8,6 mm /90°C
Température de fermeture de soupape 71°C
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